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Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Seedwings Spyder und hoffen,
dass IThnen Ihr Spyder viele genussvolle Stunden in der Luft bereiten wird!

v" Lesen Sie dieses Flughandbuch genauestens und ausfiihrlich durch!

v" Nehmen Sie diese Anleitung (oder eine Kopie) mit zu den ersten Fliigen um keinen Priifpunkt zu
vergessen.

v Fliegen Sie nie bei Regen oder durch Regen, da sich durch die Wassertropfen die Flugeigenschaft
des Drachen wesentlich verdndern kann.
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Ihr Spyder wurde unter Beriicksichtigung modernster Sicherungstechnik konstruiert und gebaut.

Wichtig fiir ihre Sicherheit:

e Handbuch vor dem ersten Flug ausfiihrlich durchlesen.

e Der Spyder ist flir FuBBstart / Winden / und UL Schlepp einer Person geeignet.

e Er ist nicht geeignet fiir Flugmandver tliber 60 Grad Querneigung oder einem Anstellwinkel
von tiber 30 Grad.

Weiteres ist er nicht geeignet fiir Kunstfliige und Fluggeschwindigkeiten {iber 80 km/h.

o Helm und Rettungsschirm bei jedem Flug sind Pflich

Fliegen Sie nie unter Alkohol / Drogen und Tabletteneinfluss.

e Fliegen Sie diesen Spyder nur wenn Thnen personlich bewusst ist, dass dieser Sport mehrere
Risiken mit sich bringt:

Hiingegleiten ist ein gefihrlicher Sport und kann Verletzungen mit sich bringen, unter
Umstdnden mit todlichem Ausgang, selbst bei Ausiibung durch einen erfahrenen Piloten.

e Scien Sie sich jeder Wind- und Wetterbedingung bewusst, sodass Sie diesen Spyder auch
beherrschen. Boige und turbulente Bedingungen kénnen dazu fiihren das auch erfahrene
Piloten den Spyder nicht mehr sicher beherrschen. Unter solchen Bedingungen kann sich das
Fluggerit tiberschlagen und brechen, was zu schwersten Verletzungen flihren kann.

Flugsport Seedwings tibernimmt keinerlei Haftung fiir jeweilige Unfalle aller Art.
Gerichtstand ist Zell am Ziller Tirol
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Aufbau

e Reillverschluss des Packsacks 6ffnen.
e Beide Polster vom Trapez entfernen.
e Segellattensack aus dem Packsack entnehmen.

e Trapezecke zusammen stecken, mit dem Quickpin verbinden, Quickpin mit der
Sicherungskappe sichern.

e Spyder auf das Trapez stellen und Packsack und Packbédnder entfernen.

e Vordere Unterverspannung einhédngen und sofort sichern!

e Nasenlatte einschieben und auf der Schraube aufsetzen.

e Randbogen einschieben und die Alukappe auf den Randbogen stecken.

e Mittels Spannhebel ganz durchspannen (Anschlaggerdusch).

e Beide Fliigelhdlften nun ganz ausbreiten.

e VG bis zur Halfte anziehen und die Segellatten, beginnend mit der langsten, einschieben.
e Spyder ganz durchspannen und die hintere Oberverspannung einhdngen.

e Spyder auf die Nase stellen und die Anschldge in die Segeltaschen einlegen, die rechten und
linken ReiBBverschliisse schlieBen. (Dabei das Segel mit einer Hand entlasten).

e Untersegellatten einschieben und sichern.

e Randbogenspannhebel parallel zu den Randbdgen ausrichten.
e Nasenverkleidung ankletten.

e Spyder durchchecken.(Siehe Checkliste).

e Kontrolle aller geschlossenen Reif3verschliisse und ob der Klett beim Randbogen gleichméBig
zugeklettet ist.

Achtung: Fliege nie ohne Nasenverkleidung und schliele alle Reiflverschliisse und Kletts, denn
das konnte die Flugeigenschaft, insbesondere die Pitchstabilitiit negativ beeinflussen.

Vorflugcheck!
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1. Entlangvisieren an beiden Fliigelrohren von der Nase des Spyders, Kontrolle der Biegung und
Randbdgen. Dabei miisse linke u. rechte Seite identisch sein.

2. Verbindung Fliigelrohr/Querrohr iiberpriifen! (Zweiter Rei3verschluss von aullen)

3. Segellatten alle eingesetzt und Schnapper eingerastet?

4. Verspannungen und Kauschen auf Verdrehungen iiberpriifen.

5. Querrohrspannseil nicht verdreht, richtig eingerastet und eingehidngt?

6. VG lauft reibungstrei!

7. Innere und AuBere Anschlige bewegen sich nach oben. ReiBverschliisse und Kletts geschlossen?
8. Randbogenspanner links + rechts gerade eingerastet, Klett geschlossen? (siche Auflegen)

9. Oberverspannung hinten eingehingt?

10. Reserveauthingung lang genug? Fest um den Turmful} geschlauft.

11. Trapezrohre und Trapezecken auf Schdden kontrollieren.

12. Liegeprobe: Abstand zur Basis OK, Gurtzeug nicht verdreht?

Uberpriife Deinen Hiingegleiter griindlich, Dein Leben hingt daran!

Kurzpacken des Geriites!
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e Reiflverschluss des Packsackes offnen.

e Schutzhiillen der Fliigelrohre entfernen und Segelbefestigungsstift 16sen.
e Verbindungsbolzen vom vorderen und hinteren Fliigelrohr 16sen.

e Hinteres Fliigelrohr langsam herausziehen markieren ob links oder rechts.
e Segel wieder in den Packsack legen, Rohre vorne verstauen.

e Basis vom Trapezeck abschrauben und parallel zum Trapez verstauen.

e Reiflverschliisse wieder schlieBen und den gesamten Packsack mit Segel einschlagen und mit
einem Klett sichern.

Packen auf Langversion!

e Packsack offnen.

e Rechtes duBleres Fliigelrohr in das Rechte innere Fliigelrohr einfiigen und mit den Bolzen
(Sicherungs-Bolzen) von unten nach oben einfiigen und mit dem Ringsplint sichern.
Achtung: Links + rechts nicht verwechseln.

e Segelbefestigungslasche mit dem Bolzen in das dullere Fliigelrohr einfiihren und mit den

Ringsplint sichern; Reisverschluss schlief3en.
Achtung: Die Segelbefestigungslasche darf nicht verdreht sein. Sie muss von unten (Fluglage)

montiert sein!! Die Hiilse fiir die Randbogenfiihrung muss in Richtung der Eintrittskante stehen.

Sichtkontrolle: Im aufgebauten Zustand des Spyders muss die Lasche unten angebracht sein!!

Flachauflegen
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Sinnvoll bei starken Wind.

Im aufgebauten Zustand die VG vollstindig l9sen.

Trapezeck auf der VG Seite 6ffnen (Quickpin erforderlich).

Nase des Spyders gegen den Wind drehen.

Vordere Unterverspannung an der Nasenplatte aushidngen.

Nase anheben und gleichzeitig leicht nach vorne ziehen um die Steuerbiigel nach hinten klappen
zu lassen.

e Spyder auf den Boden legen.

Achtung: Nachdem der Spyder wieder aufgestellt wird um ihn startbereit zu machen, ist es
unbedingt notwendig den Vorflugcheck durchzufiihren!

Service und Wartung

Das Gerit ist regelméBig zu warten, um optimale Sicherheit, Leistung und Lebensdauer zu gewéhrleisten.

e Segellatten nach 20 Std. Flugzeit - siehe Instandh. S.12 unten - {iberpriifen

e Kontrolle der Randbdgen auf Risse und Verformungen. (Ein verbogener Randbogen kann ein
Ziehen des Spyders zu Folge haben).

e Von Zeit zur Zeit Reiflverschliisse/Rollen/Beschlagteile/Segellatten mit Teflonspray einspriihen.
e Rohre auf Dellen tliberpriifen.

e Verspannungen und Kauschen auf Verdrehungen und Beschiddigungen {iberpriifen.

e Spyder nie nass einpacken, kann zu Beschddigungen fiihren.

e Beschidigte Teile miissen vor dem Start durch original Seedwings Ersatzteile ersetzt werden.

Um die Giiltigkeit des DHV Giitesiegels zu bewahren ist ab dem Neukauf eine Uberpriifung nach
5 Jahren vorgeschrieben. In weiterer Folge ist eine 2-Jahres Uberpriifung durch einen autorisierten
Herstellerbetrieb fiir Luftfahrt-gerdte durchzufiihren.

Achtung: Alle Reparaturen an Segel und Gestell sollten nur durch einen autorisierten Seedwings
Hindler durchgefiihrt werden, denn nur er verfiigt iiber alle technischen Unterlagen.

Schlepp
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Vor dem ersten Start:
e Vorflugcheck von Spyder und Gurt durchfiihren.
e In Haupt- und Sicherheitsauthdngung eingehingt?

e Hingeposition sollte 6-10 cm iiber der Basis liegen, jedoch ohne dass diese bei einer
Steuerbewegung am Gurt streift. Die Sicherheitsauthdngung sollte 5 cm ldnger sein als die
Hauptauthingung.

e Liegeprobe durchgefiihrt?

Achtung: Wenn es notig ist, die Aufhingung zu verlingern empfehlen wir dringend neue Auf-
hangungsschlaufen vom Seedwings Héindler anbringen zu lassen.
Das Verlangern der Aufhingung mit zusitzlichen Schlaufen kann gefihrlich sein.

Start:
Priifen ob:
e Gurt eingehédngt.
e VG 1/3 gespannt.
e Nase horizontal bis leicht angehoben.
e Fliigel waagrecht.
[

Wind von vorne!

Achtung: Bei stirkerem Wind ist es giinstig ein oder zwei Starthelfer zu haben.
Die Kommandos zur Kommunikation miissen vorher genau abgesprochen werden.
Der Startanlauf soll progressiv bis zur maximalen Anlaufgeschwindigkeit erfolgen.

Flug:
e Bei geniigend Sicherheitsabstand vom Boden kann die VG gegebenenfalls justiert werden.
e Bei loser VG erreicht man das bestmoglichste Handling beim Kurbeln.
e Eingespannte VG verbessert die Gleitleistung vor allem im hoheren Geschwindigkeitsbereich,
das Kurvenverhalten wird deutlich tréger.

Achtung: Machen Sie die ersten Fliige in nur einem bekannten Fluggelinde bei guten Bedingun-
gen. Rechnen Sie bei allen Manovern ein extra Sicherheitspolster ein, bis Sie mit den Reaktionen
des Spyders gut vertraut sind.

Landung nach dem Flug:
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e VG 1/3 spannen.

e Geraden Endanflug direkt gegen den Wind.

e Geschwindigkeit etwas hoher als die Geschwindigkeit des Trimmfluges.
e Die Geschwindigkeit knapp iiber dem Boden (ca.1m) konstant halten.

e Fliigel absolut horizontal halten.

e Steuerbiigel langsam driicken, dass der Bodenabstand konstant bleibt, wahrend die Flug-
geschwindigkeit sinkt.

e Wenn Sie einen weichen Druck am Steuerbiigel spiiren, rasch und voll driicken.
Zum Driicken vor dem Stromungsabriss sollen die Hinde moglichst hoch am Trapez greifen,
wenn Sie glauben, nicht hoch genug greifen zu konnen, sind die Beinschlaufen des Gurtes
moglicherweise zu lang.

e Der Stromungsabriss des Spyders erfolgt prizise, aber gutmiitig.

Achtung: Durch den Bodeneffekt gleitet der Spyder weiter als im Normalflug. Kalkulieren Sie
daher bei den ersten Landungen zusitzlich mehr Platz ein.

Warnung: Versuchen Sie nie eine Landung mit scharfem Stromungsabriss in Hohen von iiber

1m zu iiben. Ein scharfer Stromungsabriss in freier Luft kann zu extrem gefihrlichen Serien-
iiberschligen (Tucks) fiihren. Das Gerit kann dabei brechen.

Crash

Nach jedem Crash, harter Landung, oder wenn der Wind den Spyder am Boden umwirft, muss der
Spyder sorgfiltig tiberpriift werden. Schiaden an Bauteile durch original Seedwings Ersatzteile ersetzen.

Warnung: Wenn Sie nicht 100% sicher sind, séiimtliche Schiiden entdeckt und behoben zu haben,
miissen Sie einen Check bei einem autorisierten Seedwings Héandler durchfiihren lassen.

Ersatzteile

Verwenden Sie nur Original Seedwings Ersatzteile!
Eine nummerierte Explosions-Zeichnung fiir ihre Ersatzteilbestellung ist in diesem Heft beigelegt!
(Seite 16)

Einstellung
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Der Spyder ist fiir den Schleppbetrieb bestens geeignet.

Der Schlepp ist gesetzlich nur zuléssig wenn:

e Der Pilot eine Schleppausbildung und die erforderliche Priifung absolviert hat.

Beim Windenschlepp eine fiir Hingegleiter zugelassene Schleppwinde verwendet wird.

Der Windenfahrer bzw. UL-Pilot eine geeignete Ausbildung besitzt.

Eine zum Schlepp zugelassene Klinke verwendet wird.

Réder an der Basis montiert sind.

Wir empfehlen die VG 1/3 vorzuspannen.

Autotransport und Lagerung

Um Beschédigungen des Spyders zu vermeiden muss unbedingt folgendes eingehalten werden:

e Den Spyder immer auf dem Reil3verschluss lagern und transportieren.

e Die Auflage des Drachen sollte mindestens 3 Stellen, oder eine gerade Flache von min. 2/3 des
Spyders besitzen.

e Spyder beim Transport sicher festschnallen, aber nicht zu fest damit das Mylar nicht zerknittert
wird.

e Spyder immer trocken und schattig im Packsack lagern.

e Spyder nie im nassen Zustand einlagern.

Flugbetrieb
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Einstellung der Anschlige:

Eine falsche Einstellung der Anschlége beeinflusst die Nichtstabilitdt und somit Thre Sicherheit. Eine Ver-
stellung der Anschldge kann die Giitesiegeleinstellung verdndern und das Erloschen des Giitesiegels zur
Folge haben.Das Verstellen der Anschldge darf nur durch einen autorisierten Seedwings-Handler vorge-
nommen werden.

Trimmung

Das Trimmen des Spyders erfordert sehr viel Erfahrung mit den verschiedenen Einstellmoglichkeiten am
Spyder und deren Auswirkung auf das Flugverhalten.

Die Trimmgeschwindigkeit ist zum Zeitpunkt der Auslieferung bereits eingestellt, es kann jedoch je nach
Pilotengewicht und des jeweiligen Gurtes zu starken Abweichungen kommen.

Eine optimale Trimmgeschwindigkeit liegt bei 38 bis 40 km/h. Sie ist sehr wichtig fiir eine einwandfreie
Einstellung des Spyders. Eine zu niedrige oder hohe Trimmgeschwindigkeit kann zum Kurvenfressen
oder Aufschaukeln des Spyders fiihren.

Die Trimmung kann mit dem Turmschlitten verindert werden:

Im Kielrohr befinden sich 2 Bohrungen mit der eine Grobeinstellung durchgefiihrt werden kann.

Die Feineinstellung wird iiber den Turmschlitten (4 Locher) vorgenommen.

Ein Verdndern der Feineinstellung macht ca. 5 km/h der Trimmgeschwindigkeit aus.

Turmschlitten/Turm nach vorne bedeutet eine hohere Trimm-Geschwindigkeit.

Achtung: Verindere die Trimmung nur schrittweise. Eine zu grofie Verinderung kann gefiahrlich
werden.

Justierung beim Ziehen in eine Kurvenrichtung

e Kontrolle der Segellatten laut Plan. Lattenplan auf eine gerade Unterlage ausbreiten, das Profil
der Segellatten mit dem Plan vergleichen. Eine groflere Abweichung als 0,5 cm muss unbe-
dingt ausgebessert werden.

e Bei Ziehen im lockeren VG - Zustand sollte man die Randbdgen nicht mehr als 3-5 mm
Maximum verstellen, dazu ist eine Bohrmaschine und eine Nietzange notwendig und das notige
Wissen.

e Bei ziehen im gespannten VG - Zustand sind die Anschlidge zu korrigieren (wenn der Spyder
zB. nach links zieht, sollte man den rechten dulleren Anschlag um 2 Umdrehungen und den
inneren Anschlag um 1 Umdrehung nach oben verstellen, bez. heraus drehen).

Achtung: Wenn Sie sich nicht 100% sicher sind lassen Sie die Einstellung nur durch einen
autorisierten Seedwings-Hindler durchfiihren.

Abbau des Spyders
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e VG bis 1/3 losen.

e Nasenverkleidung entfernen.

e Inneren Anschlag nach innen schwenken, Segeltuch dabei umklappen.
e AuBeren Anschlag nach auBen schwenken, Segeltuch dabei umklappen.
e Untersegellatten herausnehmen.

e Segel entspannen.

e Obere Segellatten von aullen beginnend vorsichtig herausziehen, Segellattenclips 6ffnen und
Clips sofort wieder einrasten.

e Randbogen entspannen und Spannhebel ins Segel klappen.
e Nasenlatte lockern.
e Vordere Unterverspannung an der Nasenplatte 16sen.

e Fliigelfliche vollstindig einklappen.

Schutzhiillen fiir den Spyder

e Segel im Randbogenbereich nach unten einklappen und nach unten einrollen, Schutzsack
dariiber ziehen!

Turm/Kielschutz ankletten.

Segel behutsam einrollen und mit dem vorgesehenen Klettbdndern ankletten.

Packsack iiber den Spyder ziehen (Fahnchen hinten).

Gerit umlegen und Speedbar demontieren, Trapezschutz dariiberziehen.

Latten und Randbdgen auf Vollstdndigkeit nachzéhlen, Lattenklips verschlieBen und in den
Lattenpacksack sortieren und diesen in den hinteren Teil vom Packsack legen!

e Trapezschutz herunterziehen und zusammenkletten.
e Achtung: VG Rolle am Kiel muss geschiitzt sein!

e Packsack zuziehen.
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Instandhaltung fiir die Spyder - Serie

Anleitung fiir Nachprifungsanweisung
Spyder 14 /15 /12,5

Gegenstand der Priifung

Da unser Héngegleiter mit der Zeit bestimmte VerschleiBerscheinungen durch den alltdglichen Flugein-
satz, sowie UV Belastung oder Transportschdden aufweisen kann, und dennoch aber die Sicherheit sowie
ein Versicherungsschutz gewihrleistet sein muss, ist eine Uberpriifung des gesamten Fluggerites in
regelmaBigen Intervallen erforderlich.

Allgemeine Hinweise zur Priifung

Um eine Nachpriifung selbst durchfiihren zu konnen, sind folgende Einrichtungen bzw. Ger:iite
erforderlich:

e Typenkennblatt.
Vermessungseinrichtungen/Unterstellbocke (3 Stk.).

Presszange fiir Verspannungen.

°
°
e Speziellen Schraubenschliissel / Zangen, Bohrmaschine, MaBBbiander, Ndhmaschine.
e Eine fachgerechte Person die in der Nachpriifung eingewiesen ist.

°

Grofler Raum der sauber und hell ist.

Nachpriifungsintervalle

Dieser Héngegleiter ist erstmals 5 Jahre nach Herstellung, dann in 2-Jahresintervallen vom Seedwings
Hersteller, oder durch einen autorisierten Fachbetrieb einer Nachpriifung zu unterziehen.
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Priifung

In einem grof3en hellen Raum wird der Héngegleiter auf zwei Unterstellbocke gelegt, Packsack,
Segellatten und Speedbar entnehmen. Typenschild und Priifplakette sind auf Korrektheit, Vollstindigkeit
und Lesbarkeit zu iiberpriifen. Die Daten wie Modell, Typ, Bj, usw. werden im Uberpriifungsprotokoll
aufgenommen.

Nun wird das Trapez sowie die Verspannungen abgeschraubt, die Nasenlatte aus dem Segel gezogen und
die Befestigungen des Segels vorne gelost. Vorsichtig kann nun das Segel komplett abgezogen werden.

Segeliiberpriifung

Die Sichtpriifung vom Segel wird in folgender Arbeitsreihenfolge abgewickelt:

Das Segel wird ausgebreitet. Es wird auf Verschleilerscheinungen und Risse an Néhten,
Segelbefestigungsbinder auBen, vorne und hinten innen, Lattentaschen, Osen, ReiBverschliisse,
Zellwinde und Mylareinschiibe auf Knicke exakt und genau iiberpriift.

Der Randbogenbereich sowie die Eintrittskante wird ebenso einer genauen Uberpriifung unterzogen.
Die Nasenverkleidung wird auf Abniitzungserscheinungen an Nihten und die Velcrokletts (Klettbander)
auf Verschlei3 gepriift.

Alugestingeiiberpriifung

Alle Verbindungsschrauben werden gelost und die einzelnen Alurohre entfernt. An den Alurohren
miissen alle Bohrungen und Biichsen auf Verschlei3 griindlich kontrolliert werden.

Die Rohre diirfen keinerlei Dellen, Risse, Scheuerstellen, Korrision, oder Quetschungen aufweisen.
Trapez auf Geradheit und Stauchung kontrollieren.

Bolzen/Pins

Der Querbolzen und auch sonstige Schrauben und Pins miissen auf Schwachstellen und Geradheit iiber-
priift werden. Abniitzungserscheinungen, Korrision und Gewindebeschddigungen miissen gegen original
Seedwings-Ersatzteile ausgetauscht werden.

Muttern miissen original und bei M6/M8 jedesmal bei einer Offnung gegen neue ersetzt werden, bei
AN Muttern miissen jeweils beim 3. mal 6ffnen gegen neue ersetzt werden.

Segellatten und Randbogen

Segellatten laut Lattenplan exakt auf Biegeverlauf tiberpriifen, notfalls nachbiegen und bei zu grof3er
Abweichung gegen eine neue ersetzen. Auch die Segellattenspitzen und Enden, speziell die Endstiicke
auf Beschéddigungen tiberpriifen.

Randbogen miissen auf Verformung und Risse {iberpriift werden. Bei einer groBBeren Abweichung von
3 mm auf der Gesamtlédnge miissen diese gegen neue ausgetauscht werden. (Verformungen kénnen ein
Ziehen des Spyders hervorrufen).
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Verspannungen

Nun werden die seitlichen sowie die gesamten Verspannungen auf Beschddigungen tiberpriift.

Es diirfen keine Verletzungen oder Knicke der Stahlseile/PVC Ummantelungen vorhanden sein.
Kauschen und Presshiilsen miissen ohne Verformungen sein.

AnschlieBend werden die Verspannungen an einer eigens dafiir angefertigten Messvorrichtung auf die
Liange tlberpriift. Bei einer Abweichung von mehr als 2 mm miissen diese gegen neue ersetzt werden.

ACHTUNG: Beim ersten S-Jahres Check muss die vordere und riickwertige sowie die seitliche
Unterverspannung ausgetauscht werden. Bei den anschlieBenden 2-Jahres Uberpriifungsinter-
vallen miissen auf alle Fille die seitlichen Verspannungen ausgetauscht werden.

Montage des Geriites

Soweit alle angefallenen Ndharbeiten am Segel erledigt sind und die Alurohre, das Zentralteil und die
Verspannungen wieder ordnungsgemal mit neuen Stopmuttern befestigt sind, wird das Segel auf das
Gestell aufgezogen.

Dabei ist genau darauf zu achten, dass die Fliigelrohre zwischen Eintrittskante und Doppelsegel und
das Kielrohr in die vorgesehene Kieltasche durchgefiihrt wird.

Danach verbindet man die vorderen Segelbédnder mit der Segelbefestigungslasche vorne und zieht sie
stark an. AnschlieBend steckt man den Segelbefestigungsbolzen in die hintere Segelbefestigungslasche
und sichert sie mit dem dazupassenden Splint.

Wichtig ist, dass die Lasche nicht verdreht ist!!

Trapez, Turm, Verspannungen und Anschlidge werden in die dafiir vorgesehenen Locher mit dem
Alugestell verschraubt.

Nun wird der Drachen laut Betriebsanweisung aufgebaut.

Vermessung und Kontrolle

Nun wird der Drachen auf eine Vermessungseinrichtung gestellt, so dass die Speedbar frei vom Boden
ist und die seitlichen Unterverspannungen gespannt sind.

Die Vermessung erfolgt von den jeweiligen abgestiitzten Segellatten vom Kiel angefangen mittels
Schnur zum Kielabstand gemessen. Bei der nun folgenden Vermessung wird es Abstand (mittels Schnur)
vom Kielrohr zu den 4 Segellatten gemessen.

Alle Vermessungen je 4 Latten, VG gespannt und entspannt, werden sofort protokolliert und an-
schlieBend in das Uberpriifungsprotokoll eingetragen.

Wenn alle einzelne Messergebnisse der Segellatten mit dem Typenkennblatt verglichen und im Uberprii-
fungsprotokoll eingetragen sind, diirfen nicht mehr als +/- 1 cm Toleranz sein.

Gegebenenfalls muss mittels der Anschlidge dementsprechend korrigiert werden.
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Bewertungshinweis

Unter Bewertungshinweise miissen Reparatur- und Korrekturarbeiten eingetragen und der Gesamt-
zustand beurteilt werden.

Von dem Priifergebnis der Nachpriifung am Héngegleiter ist umgehend eine Kopie des Nachpriif-
protokolls an Flugsport Seedwings zu iibersenden.

Sollte der Hiangegleiter in einem schlechten Zustand sein, so kann der Priifer nur noch fiir 12 Monate,
anstatt fiir 24 Monate die Zulassung verlédngern.

Der Priifer wird aufgefordert, aulergewohnliche Miangel Flugsport Seedwings zu melden.

Kennzeichnung der Nachpriifung

Die Bestitigung der Nachpriifung darf nur von einer autorisierten Priifperson mit ausfiihrlicher Ein-
weisung durch Flugsport Seedwings erfolgen.

Die Nachpriifung wird durch die Priifperson mit Unterschrift und Priifstempel am Fluggerit und im
Handbuch bestétigt.
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Technische Daten

Spyder 14 Spyder 15 Spyder 12,5
Flache m? 13,9 14,7 12,5
Spannweite (m) 10,25 10,40 9.8
Geridtegewicht ohne Packsack (kg) 30 31 28
Packlénge (1fm) 5,15/3,9 5.25/3,9 49/3,8
Opt. Pilotengewicht ohne Gurt (kg) 65 - 85 75 - 115 45 -70
Versicherungsdaten
Héngegleitertyp: Obersegel:
Seriennummer: Baujahr:
Gitesiegel Nr.:
Farben des Untersegels:
Ersthalter
Name:
Adresse:
Zweithalter
Name:
Adresse:
Checknachweis
5-Jahres Check am:
2-Jahres Check am:
Durchsicht am: Durchsicht am:
Durchsicht am: Durchsicht am:
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Ersatzteile / Spate Parts
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